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Foco:

Ensino de Portugués como Lingua Adicional
Acolhimento linguistico e cultural
Promocao da interculturalidade
Fortalecimento da internacionalizacao
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1. OBJETIVO GERAL

e Desenvolver a competéncia comunicativa em lingua portuguesa como lingua
adicional, promovendo integracao linguistica, cultural e intercultural, com
foco na autonomia comunicativa e na participacao social do estudante.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e . Desenvolver habilidades de compreensao oral e escrita.

e . Produzir textos narrativos e opinativos.

e . Utilizar adequadamente tempos verbais do modo indicativo e subjuntivo.

e . Compreender aspectos culturais brasileiros em perspectiva comparativa.

e . Participar de interacao intercultural com estudantes de inglés do CELIFF.
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Metodologia
Aulas comunicativas
Uso de material didatico (texto base: Portas Abertas)

Atividades:
leitura
escrita
gramatica contextualizada
pratica auditiva
musica e cultura
pratica oral
compartilhamento de experiéncias com os estudantes do Celiff Campos Centro

Referéncia bibliografica
SAO PAULO (SP). Secretaria Municipal de Educacio. Coordenadoria Pedagdgica. Portas Abertas: portugués para imigrantes: cadernos basico, intermediario e avancado. Sdo Paulo: SME/COPED, 2021. (Projeto Portas Abertas: Curso de Portugués para Imigrantes).


https://prefeitura.sp.gov.br/web/imigrantes_e_trabalho_decente/w/programas_e_projetos/portas_abertas/259310
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Resultados
Desenvolvimento linguistico
Ampliacao cultural
Engajamento estudantil
Visibilidade institucional

ntercultural
guisticos
cultural

ntes brasileiros

EXp

Troca C

Perspectivas a partir do projeto
Ensino de Portugués para Estrangeiros - demanda constante
Ensino de linguas como ponte cultural
Importancia de projetos de acolhimento
Possibilidade de continuidade
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Vale a pena viver em outro pais?
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